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Biografia

CARLOS MARTINEZ GAMBA, Villarrica 1939 — Puerto Rico, Misiones, 2010, poeta y narrador. Comenz6 cultivando la
poesia en guarani paraguayo, inspirado en los cuentos y otras narraciones orales que perduran en la cultura popular
paraguaya. Su admiracién por esa oratura desat6 en él laintencién de registrarla, pero esa oralitura la realizé en género
poético. Su primer poemario titulado Pychaichi aparece en 1970 y son hechos protagonizados por el nifio desvalido
pero avivado que atraviesa la historia social del Paraguay. Siguié con el poemario Plata Yvyguy en 1971, y concluye su
primera etapa poética con Nifio arape guara purahéi (villancicos), en 1974. En 1971 realiza un giro copernicano en el
género literario que cultiva, porque descubre la posibilidad de producir cuentos en guarani y escribe el primero:
Hbégape ojevyva karréta nandi rehevéma (Buenos Aires, 1972) e inmediatamente después lkakuaaharépe ojevyva
rembihasakue, ipy'atarovarante (Buenos Aires, 1973). Estas obras son consideradas como las primeras narraciones
artisticas de ficcién que se produjeron en el guarani paraguayo.

Después de un largo periodo de abandono de la poesia y del cultivo de la narrativa, volvié a la poesia con Yvytimbo
Timbokue en 1999, Guyrareta en 2002 y Toguekui Yvy'aty en 2009. En el afio 2002 sale también a la luz su inmenso
poema épico titulado: Noraird6 Nemombe'u Gérra Guasird guare, Guarani Ne'épu Joapype (Crénicas rimadas de las
batallas de la Guerra Grande, en guarani); romancero de vasta envergadura que narra la guerra del Paraguay contra
una Triple Alianza de sus vecinos, impulsada y solventada por el imperialismo inglés, guerra que durdé 5 afios, y
produjo el exterminio de la poblacién paraguaya. M Gamba narra en lacerantes versos toda la historia de aquella guerra
desigual, batalla por batalla; todos los hechos y episodios mas importantes. Esta obra viene a constituirse en la lliada y
la Odisea paraguaya; un libro desgarrador que ningun paraguayo bien nacido puede leerlo sin emocionarse hasta las
lagrimas. Por esta obra se le otorg6 el Premio Nacional de Literatura en el 2003.

Martinez Gamba es un poeta de formacion clasica y de estilo libre. Pocas veces se aparta del verso con métricay rima,
pero su poesia es quebrada y dificil en razén de que por lo general sus rimas son asonantes. Aterriza de vez en cuando
en el campo de la poesia Rubendariana, aquella de los versos libres, pero solamente llevado por su intencion de causar
impacto. El es un artista de la palabra convertida en artificio; un inventor de frases inesperadas; un renovador del
lenguaje poético tradicional.

Como lo tenemos dicho, mas que poeta laureado en vida con el Premio Nacional de Literatura, Martinez Gamba es el
padre de la narrativa paraguaya en guarani. Este reconocimiento no se le ha dado por aquellos primeros cuentos sino
por la serie de cuentos cortos y largos que produjo durante el lapso de 25 afios (1971-1996). Es verdad que antes que él
fueron escritos algunos cuentos tales como Kavaju Sakuape de Narciso R. Colméan en 1930 y Nane réta Cu'i cuemi de
Basiliano Caballero Irala, en 1971. Estos son los precursores de la cuentistica. Pero es Martinez Gamba el que produce
la narrativa de ficcién en serie y en serio. Public6 dos colecciones de cuentos: Jagua Netli'oen 1989 y Amangy Yvyty ari
en 1996. Este autor irrumpe en el ambito literario con el propésito decidido de inaugurar la narrativa de ficcion como
género literario usando el guarani paraguayo, y lo logra porque consigue instalarlo e interesar en la narrativa a los

escritores jovenes. Es asi como inaugura un nuevo capitulo del arte literario en el Paraguay. Antes de él los

paraguayos que escribian en guarani cultivaron solamente la poesia. Durante mas de 100 afios nuestro idioma popular
s6lo produjo poesia. Detras de Martinez Gamba nos hemos lanzado varios escritores a producir cuentos, e incluso,

llevado por el entusiasmo, yo fui motivado a escribir la primera novela en lengua guarani, publicada en 1981: Kalaito
Pombéro, la primera novela en lengua de América.

Incursiond también en la investigacion linglistica y cultural. Tomé contacto con los indigenas Mbya-guarani de
Misiones, Argentina e indagd y recopild una buena parte de sus cantos sagrados. Como fruto de esa investigacion
publicé: Ayvu Rendy Vera (El canto resplandeciente) en 1991.

Por la forma en que se dieron estos hechos literarios histéricos y por el reconocimiento pleno de mi parte, de que
Martinez Gamba es mi precursor, inspirador y maestro, el mismo debe ser considerado también como precursor de la
novelistica.

Tadeo Zarratea, Diciembre del 2011

Fuente: http:/mbatovi.blogspot.com/
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Maramofia opa rire
He?yi rehema hesa,
Ha pehechata ojapéva

Koéonde Gaston de Orleans...

Te ?6ngue Mena Barreto
Ojereruma chupe.
Hapykuéri ou Osorio

Hesay fiembyasyete...

Te ?6ngue Mena Barreto
Tupé&dpe ofiemoi.
Kamba kuéra hasemba...

D?Eu oma?e vai.

Amyryi Mena Barreto, je
Gaston de Orleans ména voi
"De femenina belleza,;

En lo demas una fiera"

Mardndeko kuatiahara
Koicha hese he?i,
Ha?é omondo toiko

Jejuka Yvyku?i.

El principe del Imperio,
Koénde Gaston de Orleans,

Nande hospital de sangre



Pya?etéma ohapyuka...

Kakuaa tata opu?a...

Ikuavoetava ipyahe...

Guardiéro, oke ha oveta me,

Ose?y hagué avave...

Ha oseva, kyse?yvuku

Akuape ofiemboguevi...

Yvyatare opyta ava

Ha pokue pire cha?i ...

De Orleans nahyguétairi,

Jaju?dnte ohechase:

Maéhtrro ofilakd?oukama,

Hemimbo?e mimi ave.

Sarxénto major Lopez...,

Maéhtrro Fermin he?iha...

Ho ?amairrediyto ehkuéla,

Ofiembokusuguepa...

Gua?i kuéra omombe?lva

Gerrahape ohor6é ha?e,

Ha mitd opytareiva

Mbo?eo oheja vove.

Ko?agédite peve oiméva

Maéhtrro Fermin mbo?eo



Villarrica pe... Ifanguéje

Ipepo guy rehe oiko...

Terserdla jepurire

Umi mitdme ombo?e.

Ha oma?e ikatlpa ehpada

Jehekyi teime ose...

Petei jyva mopu?&me

Ehpada ose vaZ?era....

Ha rehecha mitd nguéra

Mba?éichapa ofiepia?a...

Ehkuéla "Ramon |. Cardozo"

Fermin L6pez mba?ekue...

Ché aikuaa mamoitépa

Ikampanakue oime.

Ndopytéai peteiminte

Irredlyto ehkuéla ygua,

Yvy kuarahy resevo

Opytava, yta?ata.

Omano maéhtrro Fermin,

Te?6 ohesa?aty,

Tuguy ohetemonde

Villarrica gui mombyry.

Ha, pukahapente oikéva,



Amarilla pe ojejuka:

Konde Gastén de Orleans

O?ahy?omondorouka.

Hilaguinte aikuaa?yva

Mba?eve amoiséva ape,

Mavapa isy ha tiva,

Mamopa opyta ivalle.

Ha upévare Amarilla

pe Ajuhlva ché ha?e:

- Ndépa sapy?areird

Hila Amarilla iemofiare-

Ha mavape amombe?ima

Ichugui ché aikuaamiva,

Mamopa 6fiembohuguy

Major Hilario Amarilla.

Taromandu?a mba?éna

Hembiapo Jata?ity Kora:

Alakongréve ombochiviviva

Mbo?apy vatalld oinupa.

Ha?e ikoéte opakuévo

Ndohairi opytu?u:

Vatall6 numero 6chope

Mbohapykuére otu?u.



Xeneral Mallet rupinte
Solalinde ndoikopaéi,
Ndoipotaipype ikuapYra

Orleans ojukauka.

Pedro Pablo Caballero pe
Mokdi kafiore ojokua
Mokdive ipy haipo gui,

Ha upéicha ohtirauka...

Oipota he?l Orleans va,
Caballero ojepo?upiha,
Ha?e kova nde?iséiri

Jepe omanombota...

Péina ogudhema oulvo
Caballero rembireko
Ohecha hagua mba?éichapa

Iména pe ofiaka?ouka...

Ofiemboja, kyse ipdpe,
Kamba vrasil petei
Pirivevui komandante
Ahy?o0 oikyti kyti...

Fuente: LA POESIA GUARANI DEL SIGLO XX. Por TADEO ZARRATEA. Editorial SERVILIBRO. Direccién editorial:
VIDALIA SANCHEZ. Asuncion — Paraguay, Agosto 2013 (322 paginas)

CARLOS MARTINEZ GAMBA. PADRE DE LA NARRATIVA PARAGUAYA EN GUARANI (Por TADEO ZARRATEA)
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Llegé a Asuncién en setiembre de 2007 portando un libro recién terminado de escribir pero no pudo hablar con el
editor. Un infeliz accidente cardiovascular le impidi6. Se trata del escritor CARLOS MARTINEZ GAMBA, poeta y
narrador guairefio radicado en Puerto Rico Misiones, premio nacional de literatura del afio 2003, actualmente en
delicado estado de salud.

MARTINEZ GAMBA es el padre de la narrativa paraguaya en guarani. En 1971, hallandose exiliado en Buenos Aires,
escribié una narracién corta que esta considerada por la critica como la primera narracion artistica de ficcién, el primer
cuento que se produjo en guarani paraguayo. Pero la sefialada calificacion no la obtuvo por esa obra sino por varias
del mismo género escritas y publicadas por él. Es el escritor que abridé para el idioma guarani el camino de la narracion
como arte; un nuevo capitulo del arte literario para el Paraguay. Antes de él los paraguayos que escribian en guarani
s6lo escribian poesia. Durante mas de cien afios nuestro idioma popular sélo produjo poesia. Martinez Gamba inaugura
una nueva etapa. Detras de él nos hemos lanzado varios escritores a producir cuentos, e incluso, llevado por el
entusiasmo, yo fui llevado a escribir la primera novela en lengua guarani, publicando en 1981 KALAITO POMBERO, la
primera novela en lengua americana, reconociendo expresamente como mi precursor a Martinez Gamba.

No cabe dudas de que estamos ante un insigne renovador de nuestra literatura, pero no obstante este extraordinario
mérito y el merecido reconocimiento que le hemos brindado sus colegas escritores, Martinez Gamba es también un
gran poeta en lengua guarani. Narro en lacerantes versos toda la historia de la guerra del 70; batalla por batalla; todos
los hechos y episodios méas importantes. Un libro desgarrador que ningln paraguayo bien nacido puede leerlo sin
emocionarse hasta las lagrimas. Por esta obra se le otorg6 el Premio Nacional de Literatura.

Pero la dimensiéon de este hombre no se agota en la literatura. Tal vez, como decia Flores, su mayor mérito no esté en
lo literario sino en su conducta ciudadana, porque es un paraguayo que se jugo por la libertad del Paraguay durante la
larga dictadura; se jug6 por su gente, por su pueblo; sufrié el ostracismo, el desarraigo, la persecucioén, y hallandose
en esas condiciones aporto el fruto de su talento con el cual engrandeci6 al Paraguay. José A. Flores dijo en su ultima
carta a la juventud paraguaya: “Pienso que mi mayor legado a la juventud de mi patria no es la Guarania, sino mi
esfuerzo por mantener su dignidad; esta dignidad que vengo sosteniendo, como dice nuestra mas patribtica
condecoracién, “venciendo penurias y fatigas”. Y parafraseando a nuestro misico mayor digo: tal vez el mérito literario
de Martinez Gamba, siendo inmenso como lo es, sea pequefio ante su esfuerzo por sostener la dignidad del Paraguay.

No obstante, si bien el premio nacional de literatura que se le ha otorgado lo tiene bien merecido, todavia falta el mas
importante: el reconocimiento que debemos brindarle en vida como el fundador de la narrativa paraguaya en lengua
guarani. Es él quien abrié para el guarani paraguayo el arte literario de la narrativa de ficcion.

Fuente digital: http://mbatovi.blogspot.com

(Registro de enlace: Noviembre 2011)

OMANO CARLOS MARTINEZ GAMBA

Omano haihara Carlos Martinez Gamba 20-IV-2010 Puerto Rico-Argentina, Provincia Misiones-pe. Haihara paraguayo
Carlos Martinez Gamba, ary 2003-pe ojeguerohoryva'ekue Premio Nacional de Literatura ary2003.

Martinez Gamba, HAIHARA- NE'EPAPARA GUARANI.

HERNOI: Villarrica-pe ary 1939 jave. Omano: 20-1V-2010 Puerto Rico, Pcia de Misiones (Republica Argentina). Mbo'ehara
Guarani mbo'ehao HA aranduo guasure.

Carlos omba'apo mbarete ary 1992 guiveoipytyvdvo Ministerio de Educacion y Cultura-pe ojeporeka ha ohechakuaavo
hembiasa guive mba'éichapa pe guarani fie'é ikatu ofiemoherakua ha ofiembo'e hekoitépe mitdnguérape avafie'é ha pe
ouva umi fie'é mbyagui.

Villarrica-pe amo1950 rupi, oisdmbyh’yvo tetd Alfredo Stroessner ofiemosé tetagui ndojeguerohor’yigui teko
omotenondéva, okafilynguévo oho opyta Argentina-pe, upe ara guive ko ara omano meve. Upe tendare tuicha
ofiemomba’'eguasu hekovekue ha hembiapo.

Péicha ikatupyrygui jehaipe ary 2003, Congreso Nacional ome'é jopoi ichupe Ne'{epordhaipyrére ha'évaa (Premio
Nacional de Literatura por sus cronicas rimada batallas de la Guerra de la Triple Alianza), ha'e ombyaty aranduka
hérava "Noraird fiemombe'u Guérra Guasurd Guare", ojehaiva guaranietépe.

Mayma ohayhuva fie'{eguarani ombyasy ko karai arandu ohova yvaga gotyo opytu'u.

Fuente: Articulo publicado en el diario ABC COLOR, en fecha 21 de Abril del 2010. Fuente en Internet: www.abc.com.py


http://mbatovi.blogspot.com

MARTINEZ GAMBA, CARLOS: Ciudad de Villarrica, 1939.

Poeta y narrador en guarani. Aunque reside desde hace afios en la Argentina ( Puerto Rico, provincia de Misiones )y a
pesar de que tiene una vasta produccién poética y narrativa, sélo usa el guarani -« el francés de América », como lo
Ilamaban los jesuitas - para expresar su obra literaria.

De sus innumerables composiciones poéticas, el doctor RAMIRO DOMINGUEZ rescata “ PYCHAICHI” (1970), producto
de la picaresca criollay popular, como una pequefia obra maestra.-

Dice él respecto al binomio «autor-obra»: «Nada de extrafio si al fin este vagabundo del alba nos entrega una cosecha
tan madura como este PYCHAICHI, limpia talla de santero indigena en la madera dura y menospreciada del guarani de
nuestros mayores» (en R. Alarcon Martinez, El Parnaso Guairefio, 1987, pagina 388).-

Ademas de la obra ya citada, Carlos Martinez Gamba es autor, entre otros, de los siguientes titulos: “PLATA YVYGUY”
(poesia; 1971), “ IKAKUAAHAREPE OJEVYVA” (cuentos; 1973), “TAPEKUE KA'A” (1975), “NINO ARAPEGUA
PURAHEI” (poemas; 1978), “ PURAHEI MITA NEMBOTORORE HA NEMONGE RA” (poemas; 1984), “ TA'ANGA VERA
RENDY” (cuentos; 1987) y “JAGUA NETU'O” (cuentos; 1989).-

En 1980, luego de una década de haber publicado “ PYCHAICHI”, su primer libro de poemas sobre el conocido
personaje de la narrativa oral paraguaya, sali6 a luz “ PYCHAICHI REMBIHASAKUE KARAI REI HA SARIARE
IPU'AKARAMO GUARE”; y once afios después aparecié “PYCHAI MARANDEKO” [HISTORIA DEL PIQUENTO] (1991), el
tercer poemario de la misma saga.-

Entre otras actividades de indole linglistica y literaria, también tradujo al guarani una antologia poética de RODRIGO
DIAZ-PEREZ, con el titulo de “YVOTY ATY PORAVO PYRE” (1973).-

Fuente: "BREVE DICCIONARIO DE LA LITERATURA PARAGUAYA" / 2da. Edicion — AUTORA: TERESA MENDEZ-FAITH -
Editorial EL LECTOR, Asuncion-Paraguay 1998.
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